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Rijeka,  lipnja 2014.

SAŽETAK POVIJESTI ESPERANTSKOG DRUŠTVA NA RIJECI I ESPERANTSKOG POKRETA U OKOLINI RIJEKE

Prvi udžbenik međunarodnog jezika poljskog liječnika Ludviga Lazara Zamenhofa izdan je na ruskom jeziku u Varšavi 1887. godine. Kasnije je ovaj jezik nazvan esperanto po pseudonimu autora „Dr Esperanto“, a što na samom esperantu predstavlja imenicu glagolskog pridjeva radnog sadašnjeg vremena, odnosno u prijevodu «onaj koji se nada» ili «nadajući».  Već nakon dvije godine (tj. 1889.)  zabilježeno je da je 5 djevojaka u Osijeku već govorilo esperanto. To su bile: Marija Pilepić, Ana Krvarić rođ. Hradil, Augusta Dierich rođ. Hradil, Ema Popović rođ Hradil i Natalija Hergović. U Opatiji je slučajno pronađen i sačuvan grob prvog govornika esperanta u Hrvatskoj, Marije Pilepić. Grob je sada pod zaštitom Grada Opatije a o njemu se brine Esperanto društvo Rijeka. Ne treba čuditi da se esperanto počeo učiti već ubrzo po svom nastanku. Hrvatska je u to vrijeme bila dio najrazvijenijeg dijela svijeta pa su sve nove ideje u Europi uvijek brzo krčile put i u Hrvatsku. Tako je bilo i s esperantom.

Nema podataka je li (i koliko) bilo esperantista u Rijeci prije 1907. kada je osnovano prvo esperantsko društvu na tlu Hrvatske. Svakako da je bilo esperantista i ranije, inače se na osnivanju društva 1907 godine ne bi našlo čak 37 članova (vidi poseban popis članova u nastavku, kao i  na mreži  http://www.esperanto.hr/galerio_rijeka.htm ).

Kako je na Rijeci 1907. godine osnovano prvo esperantsko društvo na tlu Hrvatske, ta se godina smatra početkom organiziranog djelovanja  esperantista u Hrvatskoj. Već slijedeće 1908. godine u Zagrebu osniva se Društvo hrvatskih esperantista, preteča današnje krovne udruge hrvatskih esperantista Hrvatskog saveza za esperanto (Kroata Esperanto-Ligo).


O osnivanju prve esperantske asocijacije tadašnji (i sadašnji) riječki dnevnik “Novi list” piše 3. listopada 1907. godine ovako:


"Konstituiranje esperantističke grupe

Esperantistička skupština od prošle subote (to je bilo 28-09-1907.g.) bijaše mnogobrojno posjećena. Barun L. Orczi otvorio je skupštinu jednim esperantističkim govorom, što je izvelo izvrstan dojam. Utemeljila se je "Adriatika Ligo esperantista", kojoj će biti zadaća da širi medjunarodni jezik esperanto u zemljama oko jadranskog mora. Prvi je uspjeh , što je ona stvorila na Rieci jednu sekciju sa imenom "Fiumana Esperantista Grupo", koja će imati za svoj djelokrug Rieku i okolicu. U upravu za "Adriatika ligo Esperantista" izabrani su: barun L. Orczi, kao predsjednik; inžinir E. Mihić, kao tajnik; Rikard Rack, blagajnik, dočim je uprava za "Fiumana Esperantista Grupo" sastavljena od gg. E.Springheta kao povjerenika, B.Gilića, kao tajnika, A.Schnetza, kao blagajnika i A.Schlemera, kao bibliotekara. Mjesečna taksa iznaša 80 fil., dočim se kod upisa imade da plati taksu od 2 K. Tko želi da se upiše kao član, može se obratiti jednostavnom dopisnicom na gosp. Rudolfa Gilića, Via della Riva br. 2 ili na članove uprave, koji nose internacionalan znak esperantista zelenu zviezdu sa 5 krakova".
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Bno L. d'Orczy, Suiek, Villa Ruzich 1.
Egidio Milich, Fiume, Plasee-Stranga 77.
Edvardo Springhet, Fiums, Corso 18, TIL
Rack Rikardo, Piume, Vie Opersi 4.
Gilis Rudolfo, Fiume, Vis delia Riva 3. 1.
Schalz Adolfo, Susak, Kadidevo Setalilts 3.
Schlemmer de Avtonio, Fiume, Via delle Pile 4.
Petroulo Carlo, Fiume, Batica di credito.
Lengendorf de Guilio, Fiume, Case Zmeis, Piazza
Elisabetts.
i Rodolfo, Fiume, Danubius.
P. coppellsio, Fiume, Corsn,
12, Popel Giovenni, Fiume, cap. marit. Ungaro-Oronta.
13. Centis Burico prof®®, Fiume, Via Clotilde haversals 1
14. Piucherle Vittorio, comerc, Fiame, Coreo, Csffé Grande.
16. Gilié Bosina, Fiums, Via della Riva 2 L
16. Vallencich Frang, Fiume, comercisots.
17. Bellei Giusto, Sulak, villa propria.
18, Miskulio Ludmila Finme maeshs scuola fem. Via
Clotilde inf
19, Corossacs Tgenio, Fiume, Via della Salute:
20. Kastol Givseppe, Fiume, Via del Pino 6.
21, Budak Dinko, Finme, Farmsbia Catti.
22. Catania Antonio, Fiume, Via Clotilde inf. 1 IIT.
93. Progsen Tomsss, Fiume, cap. marit Ungaro-Crouts.
24, Hevsuer Ignazio profr?, Fiume, Ginansio.
25, Walluschuig Dente, Fiums, Via Gisella 3
26. Suplina Francesco, Fiume, Via Lavatoio 4
27. Huchthauser Teodoro, Fiume, fabbrica cioo.
28, Laszlé Siffredo, Fiume, Via del Pino 6.
29, Stalzer GHoveuni, Susak; Casa Rusid 9.
80, Mileti¢ Rodolfo, Fiume, Dant
31, Faregona Giov., Flums, Danabins.
Zeoohini Cornelio, Fiume, Danubius.
Fiume- Via. Operel 12. —
ovenni, Finme, Cosale 112
Fiocoli Ginseppe, Fiuma, Danubi
Serdoz Romusldo, Fivme, Danubius.
. Heller Guglielmo, Abbezia.
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Zbog ratnog vihora prvog svjetskog rata, kao i odvojenosti Rijeci od matice Hrvatske, esperantisti su djelovali individualno, kako na Sušaku i okolici, tako i na Rijeci i u Istri. Podaci o njima su oskudni, ali ipak postoje podaci o radu Josipa Šikića na ratnom brodu Austro-Ugarske "Zrinyi" (hrvatski: “Zrinski”), gdje je prije i u toku prvog svjetskog rata vodio tečajeve esperanta za mornare. Uz Šikića, na ratnom brodu "Zrinyi" esperanto je mornare podučavao i Tršćanin Zucco. Poznati su aktivisti u Sušaku: Dolinšek , Širola, Dr.Grgurina iz Opatije i drugi.

Sušačanin prof. Ivan Večerina već je 1929. godine vodio tečaj esperanta u Beogradu u Studentskom esperantskom klubu beogradskog Univerziteta. U rujnu 1935. na Sušaku (danas dio Rijeke)  osnovana je podružnica "Laborista  Esperanto-Societo". Ovo radničko esperantsko društvo osnovano je u Zagrebu i djelovalo je na cjelokupnom teritoriju ondašnje Kraljevine Jugoslavije. Osnivanju podružnice bijaše nazočno 35 esperantista. Predavao je Vinko Skomina. Tečaj esperanta 1935. vodio je Rudolf Medved. Posljednje društvo esperantista na Sušaku prije drugog svjetskog rata bilo je "Adriatika Stelo". Iz oskudnih podataka možemo spomenuti da je 7. studenog 1937. godine dr. Maruzzi predavao o esperantu u kinu "Jadran" u Sušaku.

Tek nakon oslobođenja Rijeke od okupacije (3. svibnja 1945.g.) i priključenja Hrvatskoj obnovljen je rad esperantskog društva u Rijeci. Inicijativni odbor imao je tri člana i to: Vinko Skomina, Marijan Levar i Ivka Gropuzzo. Osnivačka skupština Društva esperantista "A.Š. Turković" održana je 8. siječnja 1946. Godine, a na skupštini je bilo 35 članova. Aleksandar Šandor Turković bio je riječki esperantist ubijen od strane talijanskih fašista u II. svjetskom ratu. Članovi Upravnog odbora bili su: Vinko Skomina, predsjednik, Željko Škalamera, tajnik, Boška Vučinić, blagajnik, Maša Gropuzzo knjižničar, i članovi odbora Ervin Wessiak, Ivka Gropuzzo, Vinko Briščik, Ivan Rundić, Marijan Levar, Cila Bahorić, Štefanija Accurti, Roko Bahorić, Marija Pliverić i Miljenko Kovačević.
Sadašnje Esperanto društvo Rijeka pravni je slijednik društva koje je osnovano 1946. godine i koje je djelovalo najprije kao Društvo esperantista "A.Š. Turković", od 1968. kao Kulturno-umjetničko društvo esperantista "A.Š.Turković" (esperantski: Kulturarta esperantista societo “A.Š. Turković”), a od 1995. ima sadašnje ime Esperanto društvo Rijeka (esperantski: Esperanto Societo Rijeka).

Od svog osnivanja 1946. godine na dalje, Društvo je brojilo uvijek između 30 i 120 članova. Sada ima 52 člana. Društvo redovno održava svakog tjedna predavanja na esperantu, kako bi se očuvalo i unaprijedilo poznavanja esperanta u zajednici ljudi koji ga govore. Društvo je bez iznimke svake godine organiziralo više tečajeva esperanta za početnike, ali najmanje jedan tečaj godišnje. U Rijeci se tokom sedamdesetih i osamdesetih godina predavao esperanto na tri osnovne škole. Naš član, novinar Radoslav Škalamera (1921.-2001.), procijenio je da je kroz tečajeve društva, kao i kroz nastavu na školama u razdoblju od 1946. do 1990. godine prošlo oko 4.000 osoba. To su bile najplodnije godine esperantskog djelovanja u Rijeci kada je Društvo bilo organizirano u raznim sekcijama: šahovska, košarkaška, stolnoteniska, dramska i malonogometna. Predavanja na esperantu (tjedno), tečajevi jezika za početnike (najmanje jedan godišnje), vođenje biblioteke, kao i sudjelovanje na raznim skupovima, kongresima i konferencijama esperantista redovita su djelatnost Društva sve do danas. Društvo posjeduje knjižnicu s više od 1.600 knjiga.
Od 1970. godine u Rijeci je djelovalo Sportsko društvo “Esperanto” s košarkaškom, stolnoteniskom, šahovskom i malonogometnom sekcijom.

U 1979. godini Esperantsko društvo u Rijeci kupilo je zgradu u primorskom mjestu Kostreni u blizini mora (5 km od centra Rijeke) od 350 m2 poslovnog prostora. Ta je zgrada bila poznata po imenima: Vila “Amfora”, Vila “Esperanto”, Vila “Esperanto Domo”, Izviđačko odmaralište “Esperanto Domo” a sada se naš partner Savez izviđača Rijeke sprema da u zgradi otvori Hostel “Esperanto”. Korištenjem te zgrade osiguravala su se sredstva za rad Društva, kao i za unapređenja rada  za esperanto u Rijeci i široj okolici.
Rijeka je esperantistima pogodan grad za organiziranje međunarodnih skupova. Esperantisti Rijeke organizirali su do sada sljedeće veće skupove esperantista:

-
U svibnju 1957. godine u Rijeci održan je "Međunarodni kongres esperantista željezničara" na kojem je bilo prisutno nekoliko stotina sudionika.
-
U 1959. godini u Rijeci i Opatiji održan je II kulturni festival jugoslavenskih esperantista. Festivalu je bilo prisutno 650 učesnika, a predstavljeno je 320 kulturnih programa.
-
U lipnju 1964. godine u Rijeci je održan 18. kongres jugoslavenskih esperantista na kojem je prisustvovalo 500 esperantista.
-
U srpnju 1980. godine u Rijeci je održan 53. kongres esperantske organizacije “Sennacieca Asocio Tutmonda” (Svjetska nenacionalna asocijacija) s oko 300 učesnika. 

-
U rujnu 1981.g. u Kraljevici u hotelu "Uvala Scott" održana je 13-a Trilanda Konferenco, (Italija, Austrija i Jugoslavija) kojoj je bilo prisutno 150 esperantista. 
-
Od 25. srpnja do 1. kolovoza 1998.g. u Rijeci održan je 54-a Internacia Junulara Kongreso (Međunarodni omladinski kongres) kojem je bilo prisutno 378 mladih esperantista.
-
U kolovozu 2001. održan je u Kraljevici Međunarodni kongres slijepih esperantista s oko 100 sudionika. 

Nakon osamostaljenja Hrvatske, Društvo u Rijeci nastavilo je s redovnim radom na okupljanju članstva, predavanjima, organiziranju tečajeva za početnike te s ostalim djelatnostima u skladu sa statutom.

Članovi društva aktivno su sudjelovali na Prvom kongresu hrvatskih esperantista 1997. godine koji je održan u Zagrebu, kao i daljnjim kongresima hrvatskih esperantista u Varaždinu (1998.), Osijeku (1999.), Đurđevcu (2000.), Rijeci (2002.), Zagrebu (2003.), Zaboku (2005.), Velikoj Gorici (2010.) Bjelovaru (2011.) i Koprivnici (2012.).

Godine 2001. Svjetski  esperantski savez (Universala Esperanto-Asocio) povjerio je Hrvatskom savezu za esperanto organizaciju 86. Svjetskog esperantskog kongresa koji je održan u  Zagrebu. Esperantisti cijele Hrvatske, pa tako i riječki, surađivali su na poslovima oko organizacije Kongresa.

Riječki esperantisti su u 2002. godini organizirali u Rijeci i Kostreni sljedeće susrete:

-
5. kongres hrvatskih esperantista

-
Esperantska konferencija "Alpe-Jadran"
-
Srednjoeuropsko savjetovanje zemaljskih esperantskih udruga (Mezeŭropa konsultiĝo de Landaj Asocioj)
-
Hrvatsko natjecanje u znanju esperanta za učenike osnovnih škola.
(Kroata Konkurso pri Scio de Esperanto por Lernantoj el Elementaj Lernejoj)
Osim svojih redovnih djelatnosti, društvo svake godine organiziralo Hrvatsko natjecanje u znanju esperanta za učenike osnovnih i srednjih škola, koje se održavalo neprestano 11 godina, tj. od 2002. pa do 2012. godine.
U 2007. godini svečano se  u rujnu obilježila 100. godišnjica osnutka prve esperantske organizacije u Rijeci i Hrvatskoj. To je bila Adriatika Ligo esperantista. Svečano obilježavanje počelo je skupom esperantista na Delti, zatim povorkom kroz grad do ulice Korzo, a skup je svečano održan ispred upravo postavljene dvojezične spomen-ploče na zgradi Korzo 18 gdje je 1907. bilo prvo sjedište spomenute organizacije. Navečer je u Hrvatskom kulturnom domu u Sušaku održana svečanost s kulturnim programom kojeh je posjetilo više stotina esperantista, a programu je nazočio i gradonačelnik Grada Rijeke mr. sc. Vojko Obersnel.
U gradu Rijeci i Primorsko-goranskoj županiji postoje 4 spomen-obilježja koje esperantisti nazivaju Zamenhof-Esperanto Objektoj (ZEO). Osim dvojezične spomen-ploče u ulici Korzo, to su još: Hotel „Esperanto“ u Selcu kod Crikvenice, Izviđačko odmaralište „Esperanto Domo“ u Kostreni, te u Opatiji grob prvog esperantista (esperantistice) u Hrvatskoj Marije Pilepić. Grob je pod zaštitom Grada Opatije, a o njemu se brine Esperanto društvo Rijeka.
Od 6. do 12 srpnja 2014. godine u Rijeci se održava jubilarni 10. kongres Europske esperantske unije. Ovaj se kongres održava u Hrvatskoj u čast ulaska Republike Hrvatske u Europsku uniju. Esperanto društvo Rijeka suorganizator je ovog kongresa. Pokrovitelji kongresa su: Predsjednik Republike Hrvatske Ivo Josipović, Primorsko-goranska županija i Grad Rijeka koji su dali veliku podršku organizaciji ovog kongresa, kako u moralnom tako i u materijalnom smislu.
Na kraju, Esperanto društvo Rijeka neizmjerno se zahvaljuje svim dosadašnjim generacijama esperantista koji su svojim nesebičnim osobnim zalaganjem doprinijeli radu na esperantu kroz proteklih 107 godina. 








Vjekoslav Morankić
